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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1953-1954.

VERGADERING VAN 26 FEBRUARI 1954.

Verslag van de -Commissie van Financién
belast met het onderzoek van het.wetsont-
werp tot wijziging van het fiscaal regime
van tabak.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1953-1954.

SEANCE DU 26 FEVRIER 1954.

Rapport de la Commission des Finances char-
gée d’examiner le projet de loi modifiant le
régime fiscal du tabac.

Aanwezig : de hh. Pierre DE SMET, voorzitter; ApaAM, ALLEWAERT, BrioT, DELMOTTE, Louis DESMET,

DIErRCKX, DOUTREPONT, HARMEGNIES, LACROIX, LEEMANS,
LoENHOUT, VERMEYLEN, VREVEN en MuLLIE, verslaggever.

MEVROUWEN, MIJNE HEREN,

De wet van 24 Mei 1952 had ten doel, gedurende
een termijn van twee jaar, het bedrag van de accijns
op sigaren en sigarillo’s te verminderen.

Die wettelijke bepaling strekte er toe het ver-
bruik van deze producten te bevorderen en aldus
de Belgische sigarennijverheid te steunen.

Onmiddellijk na de oorlog was het verbruik van
sigaren en sigarillo’s merkelijk gedaald. De statistie-
ken welke dienaangaande in de Memorie van Toe-
lichting van het vorenvermelde wetsontwerp zijn
opgenomen, geven hiervan een duidelijk beeld. Het
verbruik van sigaretten was integendeel fel gestegen.

Dezelfde statisticken doen uitschijnen dat het
verbruik van sigaren en sigarillo’s aanzienlijk is
gestegen gedurende de jaren 1952 en 1953, dus
vanaf het van kracht worden van de wet van
24 Mei 1952, Het peil van 1938 werd evenwel niet
bereikt.

Het verbruik van sigaretten is vrijwel op hetzelfde
peil gebleven.

De_stijging van het verbruik van sigaren en
sigarillo’s heeft een gunstige invloed gehad op de
tewerkstelling. Vermeld wordt dat aldus 700 nieuwe
arbeiders werkgelegenheid hebben gevonden.

R. A 4835.
Zie :
Gedr. St. van de Kamer der Volksverteg dig

259 (Zitting 1953-1854) : Wetsontwerp;
314 (Zitting 1953-1954) : Verslag.

Handelingen van de Kamer der Volk g di
23 en 25 Februari 1854,

MoLTER, ScHoT, VAN LAEYS, VAN

MESDAMES, MESSIEURS,

La loi du 24 rhai 1952 avait comme but d’abaisser,
pendant une période de deux ans, le taux du droit
d’accise sur les cigares et les cigarillos.

Cette disposition législative avait pour objet
de favoriser la consommation de ces produits et
de venir ainsi en aide & l'industrie cigaritre.

Au lendemain de la guerre, la consommation
des cigares et cigarillos avait marqué un déclin
tres net. Le tableau donné dans 1’exposé des motifs
du projet de loi en discussion est trés démonstratif
a cet égard. Par contre, la consommation de
cigarettes marquait une forte expansion.

Le méme tableau indique que les chiffres se
rapportant aux années 1952 et 1953, donc depuis
la date de la mise en application de la loi du 24 mai
1952, font apparaitre un accroissement sensible
de la consommation de cigares et de cigarillos
sans cependant atteindre les chiffres de 1938.

La consommation de cigarettes est restée rela-
tivement stable.

L’augmentation de la consommation des ciga-
res et des cigarillos a impliqué une augmentation
de I'emploi. On signale que de ce fait 700 ouvriers
nouveaux auraient trouvé un emploi.
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Zoals reeds gezegd, werd door de wet van
24 Mei 1952 bepaald dat de vermindering van de
accijns zou gelden voor een termijn van twee jaar.

Deze wettelijke bepalingen spruiten voort uit

een gemeenschappelijke maatregel van de drie

Beneluxlanden. Deze landen' gaan thans eveneens
accoord om de tijdelijke verlaging van de accijns-
rechten te verlengen voor een nieuwe termijn van
twee jaar.

Deze maatregel bheeft tot doel een nieuwe uit-
breiding van het verbruik en een meer doorgedreven
rationalisatie van de betrokken nijverheid in de
hand te werken.

Verschillende commissieleden hebben vragen ge-
steld aangaande de accijnsrechten op tabak. Eén
onder hen vroeg of het fiscaal regime van tabak
wel paste in het raam van de algemene eenmaking
van de accijnsrechten in de drie Beneluxlanden. Het
antwoord luidt dat, hoewel deze eenmaking van
accijnsrechten in het raam van Benelux nog geen
werkelijkbeid is, en hoewel wat betreft het regime
van de accijns op tabak, elk der Benelux-partners
tot dusver zijn volkomen vrijheid van handelen
behoudt, het bedrag van het accijnsrecht thans
feitelijk hetzelfde is in de drie landen.

Een tweede vraag strekt er toe te weten of de
stijging van het verbruik van sigaren en sigarillo’s
in Belgié uitsluitend mocht toegeschreven worden
aan de vermindering van de accijnsrechten.

Hierop werd geantwoord dat de verlaging van
de prijzen van sigaren en sigarillo’s die door de
vermindering van de accijnsrechten werd mogelijk
gemaakt, ongetwijfeld de voornaamste oorzaak is
van het gestegen verbruik van deze producten.

Deze kwestie heeft aanleiding gegeven tot een
derde vraag van een commissielid dat wenste te
weten wat er aan sigaren en sigarillo’s werd ingevoerd
en uitgevoerd gedurende deze laatste jaren tussen
de Belgisch-Luxemburgse Economische Unie en
Nederland. Onderstaande tabel hierop het antwoord.

(2)

Comme il est dit ci-dessus, I'abaissement des
droits d’accise n’avait été prévu par la loi du
24 mai 1952 que pour une période de deux ans.

Ces dispositions législatives avaient regu une
approbation commune dans les trois pays de Bene-
lux. Ces pays sont actuellement également d’accord
pour proroger cette réduction temporaire des droits
d’accise pendant un nouveau délai de deux ans.

Cette mesure doit favoriser une expansion
nouvelle de la consommation, tout en permettant
une .rationalisation plus poussée de l'industrie
intéressée.

La question du droit d’accise sur le tabac a
amené divers commissaires a poser quelques ques-
tions. L’'un d’entre eux a demandé si le régime
du droit d’accise du tabac rentrait dans le cadre
de l'uniformisation générale des droits d’accise
entre les trois pays de Benelux. La réponse est
que, si cette uniformisation des droits d’accise
dans le cadre de Benelux n’est pas encore une
réalité et si, en ce qui concerne le régime du droit
d’accise du tabac, chacun des trois pays conserve
en ce moment sa liberté d’action, en fait a I’heure
actuelle les taux du droit d’accise sont les mémes
dans les trois pays.

Une autre question porte sur le point de savoir
si 'extension de la consommation de cigares et
cigarillos en Belgique est bien le fruit uniquement
de la réduction du droit d’accise.

La réponse a été que l'abaissement du prix de
ces produits, résultant de la modération fiscale,
est sans doute la cause principale de l'augmen-
tation de la consommation.

Ce point a donné lieu a une troisitme question,
celle de savoir quel a été, pendant ces derniéres
années, le mouvement d’importation et d’expor-
tation de cigares et cigarillos entre 1'Union Econo-
mique Belgo-Luxembourgeoise et les Pays-Bas.
Le tableau ci-dessous donne ces indications.

STATISTIEK VAN HET AANTAL IN- EN UITGEVOERDE SIGAREN EN SIGARILLO’S.
STATISTIQUE DES CIGARES ET CIGARILLOS IMPORTES ET EXPORTES.

A. — INVOER. — IMPORTATIONS.

Aantal sigaren ingevoerd uit Nederland Aantal sigarillo’s ingevoerd uit Nederland
JAAR (in duizenden stuks) (in duizenden stuks)
ANNEE Nombre de cigares importés des Pays-Bas Nombre de cigarillos tmporiés des Pays-Bas
(en milliers de piéces) (en milliers de piéces)
1951 20,688 17.118
1952 38.073 29.169.
1953 36,869 40.655
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B. — UITVOER. — EXPORTATIONS.

Aantal sigaren uitgevoerd naar Aantal siga.rillo’é uitgevoerd naar
Nombre de cigares exportés vers Nombre de cigarillos exportés vers
JAAR :
- Nederland andere landen Nederland andere landen
ANNEE _(in duizenden stuks) _ - (in duizenden stuks)
-Pays-Bas d’autres pays Pays-Bas dau{rﬂs pays
(en milliers de piéces) (en milliers de piéces)
1951 2.422 .920 16.508 1.926
1952 3.481 .892 10.392 3.072
1953 8.474 .423 13.302 3.415

Er mag ten slotte worden aangenomen dat de
verlaging van de accijnsrechten op sigaren en
sigarillo’s geen nadelige invloed heeft gehad op de
ontvangsten van accijnsrechten.

Dit bewijs dat een vermindering van de fiscali-
teit waardoor het verbruik word bevorderd, zon-
der nadeel kan zijn voor de Schatkist.

Het wetsontwerp werd door de Kamer op

25 Februari 1954, zonder bespreking, bij eenparig-
heid aangenomen.

Uw Commissie stelt U eenparig voor het wets-
ontwerp goed te keuren.

Dit verslag is goedgekeurd met eenparigheid
van stemmen.

De Voorzitter,
Pierre DE SMET.

De Verslaggever,
G. MULLIE.

On peut enfin dire que le rendement de 1'imp6t
n’a pas été défavorablement influencé par la dimi-
nution du droit d’accise sur les cigares et les ciga-
rillos.

Ce fait prouve qu'une modération de la fis-

calité favorable a la consommation peut ne pas
nuire aux intéréts du Trésor.

Le projet de loi a été adopté a la Chambre des
Représentants le 25 février 1954 A l'unanimité,
sans avoir soulevé des discussions.

Votre Commission vous propose, a l'unanimité,
Padoption du projet de loi.
Le rapport a été adopté a 1l'unanimité,

Le Rapporteur,
G. MULLIE.

Le Président,
Pi1Erre DE SMET.

11225, — E. Guyst, 8. a., Brussel,



